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      [Посмотри на это, Руэг Вердик.]
Руэг разомкнул дрожащие губы и опустил взгляд на письмо. Элегантный, с изящными изгибами почерк принадлежал его сестре-близнецу — Верше. Сомнений быть не могло.
«Я… я действительно не хочу это читать...» — пронеслось в голове.
Какие леденящие душу слова она нацарапала на этот раз?
— Пожалуйста, пусть там не будет очередного безумия… — прошептал он, словно молитву.
Дрожащими руками Руэг вскрыл конверт. Стоило ему пробежать глазами по строчкам, как из горла само собой вырвалось глухое ругательство.
[«Я больше не намерена прислуживать этому псу, наследному принцу, так что я умываю руки. С завтрашнего дня ты выходишь на работу вместо меня. Не нравится — тоже увольняйся.
P.S. Если всё же пойдешь, не смей отходить от принца ни на шаг. Всегда держись к нему поближе».]

— Сестра!.. — в отчаянии выкрикнул Руэг, но ответом ему была тишина. Она, разумеется, не отозвалась.
Когда-то давно существовал один любовный роман в жанре фэнтези под названием «Не леди, а власть за троном». Его написала подруга детства Руэга, которая в один прекрасный день внезапно провозгласила, что станет великой писательницей. Книга была под завязку набита абсурдной логикой и совершенно безумными персонажами.
Все издательства, в которые они обращались, возвращали рукопись с отказом. Глядя на то, как подруга проливает горькие слезы, Руэг преисполнился сочувствия и — на свою беду — прочитал это творение от корки до корки.
Честно говоря, одного раза было более чем достаточно.



  

  Глава 1.2



  Глава 1.2


  

    
      Весь день он кричал и отрицал реальность, но в конце концов у него не осталось иного выбора, кроме как принять ее.
— Молодой господин…
Там стоял личный дворецкий Руэга, Шуман. Его лицо, полное беспокойства, казалось, постарело на несколько лет. В одной руке он держал мундир, а в другой — стопку писем, только что прибывших в резиденцию графа.
— …Что это такое? — выдавил Руэг, хотя интуиция уже кричала ему об опасности.
— Это долговые расписки. Похоже, молодая леди заезжала в салон перед самым отъездом из столицы. Кроме того, прибыли счета и из других мест.
Глоток.
Руэг судорожно сглотнул, выхватил бумаги из рук дворецкого и быстро пробежал по ним глазами.
[Салон Адамса: 132 золотых.]
[Конюшни Оллиты: 74 золотых.]
Его взгляд метнулся ниже, к самому крупному счету, от которого по спине пробежал холодок:
[Ателье мадам Лафит: 450 золотых за индивидуальный пошив для леди Юрии.]
«450 золотых за платья?!» — Руэг едва не вскрикнул.
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      — Кто сказал тебе опаздывать? — повторил Феликс.
Его голос, глубокий и вибрирующий, теперь звучал с отчетливой ноткой раздражения. Принц не сдвинулся с места, но Руэг почувствовал, как от этой неподвижной фигуры исходит тяжелая, подавляющая аура. Красные глаза, которые секунду назад казались драгоценными камнями, теперь пронзали его насквозь, словно выискивая ложь.
— Д-да?.. — только и смог выдавить Руэг, приходя в себя. — Ваше Высочество, я... то есть, доклад...
Он судорожно сжал бумаги в руках. Под этим пристальным взглядом Руэг вдруг остро почувствовал, как на нем сидит форма сестры. Несмотря на то, что они были близнецами и телосложение совпадало, ему казалось, что Феликс видит его истинную суть — видит, что перед ним не дерзкая и влюбленная Верша, а перепуганный до смерти брат-самозванец.
— Твое рабочее место там, — Феликс кивнул на небольшой стол в углу кабинета, заваленный стопками документов. — Если ты пришла так поздно, значит, у тебя была веская причина. Надеюсь, отчет о ней будет стоить потраченного времени.
Принц медленно встал. Его рост в 190 сантиметров и широкие плечи, которые едва не закрывали свет из окна, заставили Руэга инстинктивно отступить на шаг.
«Он слишком огромный...» — пронеслось в голове у Руэга. — «В оригинале не говорилось, что он настолько пугающий!»
Феликс подошел ближе, и тот самый «успокаивающий аромат», который Руэг почувствовал раньше, стал сильнее. Но теперь он не успокаивал, а заставлял сердце биться в бешеном ритме.
— Чего ты стоишь? Живо за работу, — бросил принц, проходя мимо и едва не задев Руэга плечом.

Услышав этот холодный голос, Руэг мгновенно пришел в себя и вскинул взгляд на настенные часы.
— А... я ведь не опоздал?..
Когда он указал на циферблат, Феликс лишь сильнее нахмурил свои элегантные брови и заговорил вкрадчиво и тихо:
— Я же говорил тебе, что с сегодняшнего дня ты будешь приходить на час раньше, чтобы будить меня.
— …?
— Разве мы не договорились об этом вчера, когда ты проиграла мне пари?
Услышав это, Руэг едва подавил возглас ужаса. «Берша Вердик!..» Если бы о таком важном условии было хоть слово в письме, он бы подготовился!
— Ты ведь не забыла наш вчерашний разговор?
Феликс смотрел на него сверху вниз, скрестив руки на груди. В его взгляде читался прямой вызов, он словно подстрекал к новым оправданиям. Под этим ледяным давлением Руэг внутренне закричал.
Он вспомнил сюжет оригинальной истории. Был момент, когда Феликс всерьез решил избавиться от Верши. Главной причиной стала ее жестокость по отношению к главной героине, Юри, но и наплевательское отношение к службе сыграло свою роль.
«Я намерен вскоре уволить Бершу Вердик. Она причинила боль Юри, а ее поведение на посту помощника не заслуживает ничего, кроме порицания. Никто не станет возражать против ее ухода».
Когда именно это должно было случиться? Судя по всему, середина истории уже близко, а значит, времени почти не осталось.
«Меня не могут вот так уволить!.. — лихорадочно соображал Руэг. — Я не могу остаться на улице с горой долгов!»
— Мне жаль!
Прервав поток мыслей, Руэг резко согнулся в глубоком поклоне перед Феликсом.
— …Извини? — в голосе принца послышалось искреннее недоумение.
— Д-да! П-простите за опоздание. Я всё забыла, у меня память как у золотой рыбки!..
Феликс прищурился. Он явно пытался понять: является ли эта внезапная покорность частью очередного хитроумного плана или же «помощница» действительно раскаивается.
— Должно быть, я лишилась памяти вместе с волосами! — выпалил Руэг, совсем позабыв, что для всех окружающих его прическа осталась прежней.

— Это больше не повторится!
На этот выкрик, прозвучавший по-солдатски дисциплинированно, Феликс лишь тихо рассмеялся.
Он и сам хотел было спросить, почему роскошные волосы Руэга, прежде доходившие до талии, внезапно оказались острижены, но Руэг сам поднял эту тему, заявив, что вместе с локонами лишился и памяти.
— Никогда не думал, что доживу до дня, когда услышу извинения от Вердика.
— ……
— Что ж, полагаю, оправдание о том, что ты отрезала свой разум вместе с волосами, было по крайней мере оригинальным.
«Сработало?» — Руэг с надеждой посмотрел на Феликса. Красные глаза принца хищно изогнулись, когда он продолжил:
— Что касается опоздания... ты компенсируешь его, разобравшись со всеми этими документами.
Руэг проследил за его взглядом. Увидев стопку бумаг, которая возвышалась над головой человека, он почувствовал, как у него задрожали губы.
— Надеюсь, у тебя нет возражений, опоздавшая?
Услышав этот обманчиво мягкий тон, Руэг судорожно сглотнул.
— Э-э-эти… я должна сделать всё совсем одна?
Он это серьезно?
— Или ты хочешь заняться чем-то другим? — в вопросе Феликса прозвучала скрытая угроза.
Руэг неловко покачал головой. Он понимал: если сейчас признает, что не справится, его уволят на месте под предлогом некомпетентности. А для семьи Вердик это означало окончательный крах.

— …Я сделаю это.
В конце концов, у Руэга не осталось иного выбора, кроме как сесть за стол с лицом, на котором отразилась нескрываемая боль.
Он тут же принялся перебирать гору документов. Он понимал, что белое — это бумага, а чёрное — это буквы, но содержание... «главный виновник», «освобождение от ответственности», «утверждение», «исправление», «заместитель»...
«…Что всё это вообще значит?»
Он узнавал отдельные слова, но общий смысл ускользал из-за обилия незнакомых терминов. Когда перед глазами всё окончательно закружилось, а уголки губ поползли вниз, Феликс поднял бровь и подал голос:
— Это моё место, Вердик. Твоё — вон там.
— ……
— Ты ведь не собираешься бросать вызов моему авторитету, встав в позу и посылая мне немые угрозы только потому, что я поручил тебе немного работы?
Услышав резкий тон Феликса, Руэг подскочил на месте, словно поражённый молнией. Он поспешно перебрался за свой стол, чувствуя, как внутри закипает бессильная обида.
«…Неудивительно, что она называла его "псиной наследным принцем"».
В этот момент Руэг почувствовал, что наконец-то начинает понимать чувства Верши, пусть даже совсем немного. Работать под началом этого человека было настоящим испытанием для нервной системы.
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      Просматривая документы, Руэг из последних сил заставлял свои тяжелые веки оставаться открытыми.
Для Руэга, который привык неспешно просыпаться поздно днем, сидеть за столом с самого раннего утра и заниматься подобной бумажной волокитой было изнурительным испытанием.
— В тот момент, когда твой лоб коснется стола, я вышвырну тебя в фонтан снаружи, Вердик.
Когда его глаза уже почти окончательно закрылись, тихий голос так напугал Руэга, что тот вздрогнул всем телом. Он даже случайно пнул стол, отчего тот загрохотал, а Феликс лишь цокнул языком.
— Я-я не спал.
— ……
— Правда.
— Конечно, — коротко ответил Феликс и снова сосредоточился на документах.
Пока Руэг изо всех сил давил на собственные бедра, пытаясь не заснуть, он наконец почувствовал, что что-то не так.
«У Феликса всегда был такой характер?..»
Он так не думал.
Руэг отчетливо помнил, как его заклятая подруга детства говорила, что ей нравятся нежные главные герои. Именно поэтому, создавая персонажа Феликса, она сделала его мягким. Робким, но бесконечно добрым к главной героине.


«Но разве такому персонажу не будет не хватать харизмы главного героя? Он ощущается как второстепенный персонаж, а не как главный».
В то время Руэг критиковал характер Феликса, считая его недостаточно проработанным.
«Боже, ладно! Ладно, я изменю его, идет?!»
Из-за этого его подруга детства однажды даже схватила его за воротник с криком: «Да прекрати ты уже это твердить!»
«Не может быть… она действительно изменила его личность, и это попало сюда?»
Руэг быстро поднял голову и посмотрел на Феликса. Почувствовав на себе взгляд, Феликс, сосредоточенно изучавший документы, встретился с Руэгом своими багровыми глазами.
Повисла долгая тишина, словно говорящая: «Если тебе есть что сказать — валяй». Руэг сглотнул.
Если личность Феликса действительно изменилась, будущее могло сложиться совсем не так, как помнил Руэг. Он понятия не имел, какие именно правки внесла его заклятая подруга.
Он должен был проверить.
Что ему сказать? Точно, то, что Феликс так часто слышал в оригинальной истории, что это ему уже надоело.
— Я засмотрелась, потому что вы очень красивый.
Похвалить его внешность. Именно это.
Тот Феликс, которого знал Руэг, застенчиво краснел и отводил глаза всякий раз, когда слышал подобные вещи. Обычно он говорил что-то вроде: «Это всё благодаря моим родителям» или «Пожалуйста, воздержитесь от таких высказываний, это неловко».
Но теперь —
— Я знаю.
— …….
— По сравнению со мной, ты довольно уродлива.

Губы Феликса изогнулись в ухмылке.
— До жалости уродлива.
…Этот наглец?
Когда солнце зашло, Феликс посмотрел на Руэга, который поник над своим столом, тихо дыша во сне.
— А говорил, что не дремлешь.
В отличие от того, что было раньше, когда его голос был ледяным, теперь взгляд Феликса на Руэга был переполнен глубокой привязанностью.
Феликс протянул руку и нежно коснулся золотистых волос, едва прикрывавших бледный затылок Руэга. Когда Руэг открывал глаза, эти глаза — чуть ярче этого золота — впитывали в себя весь мир.
— Руэг Вердик.
Имя, которое он думал, что больше никогда в жизни не произнесет.
В тот момент, когда он ощутил вкус этого имени на языке, Феликс почувствовал странное биение в груди. Казалось, будто сердце, не бившееся целую вечность, снова начало биться. Всё его тело словно охватил жар. От этого странного ощущения Феликс мягко улыбнулся.
— Ты совсем не изменился.
Сам он вырос и стал таким крепким взрослым мужчиной, но Руэг всё еще сохранил свой детский вид.
«Всё еще…»
Ранее он подразнивал Руэга, называя его уродливым, но он не это имел в виду.
Во-первых, внешность Руэга Вердика и Верши Вердик была известна на всю империю. Свирепый характер Верши и её склонность давать волю кулакам раньше, чем словам, несколько затмевали её красоту, но что касается Руэга… о нем почти не было публичной информации.
Он почти никогда не покидал особняк, и даже его церемония совершеннолетия прошла тихо, в кругу семьи. Некоторые даже сплетничали, что Руэг Вердик умер.
Но Феликс знал, что он жив.
Он терпел вспыльчивый нрав Верши и пытался сблизиться с ней только ради того, чтобы слышать новости о Руэге.
— Похоже, стоило набраться терпения и подождать.
Феликс улыбнулся, нежно поглаживая золотистые волосы Руэга, а затем медленно опустил руку.
Когда он осторожно коснулся этих мягких губ, его охватило странное чувство, о существовании которого он прежде даже не подозревал.
— Руэг.
В тот момент, когда он прошептал это имя, в его голове вспыхнули воспоминания о разговорах с Вершей.
«С вами действительно всё будет в порядке? Руэг ничего не помнит о Вашем Высочестве».
«……»
«Вы ведь знаете, почему Руэг перестал быть вашим спутником, не так ли?»
При этом внезапном воспоминании кончики пальцев Феликса слегка дрогнули, и он медленно убрал руку.
— Если ты меня не помнишь…
Феликс посмотрел на Руэга взглядом, полным самых противоречивых чувств, и слабо улыбнулся.
— Тогда мне придется снова и снова вырезать свой образ в твоей памяти.
В его глазах в этот миг промелькнула тень пугающей, сильной одержимости.
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      — Молодой господин, пора просыпаться. Молодой господин?
— Ух!.. А-а-ах! П-прости. Я не спал… Я просто…
Проснувшись от зова дворецкого, Руэг выпалил это словно в лихорадке, отчаянно моргая.
С тех пор как ему пришлось ходить в императорский дворец вместо Верши, его глаза постоянно казались запавшими от усталости. А всё потому, что…
— Почему ты вдруг перестал справляться с тем, что делал изо дня в день? У тебя что, скудоумие развилось?
— Мне жаль…
— Даже твой младший брат справился бы лучше. Как насчёт того, чтобы с завтрашнего дня он приходил вместо тебя, а?
Когда Руэг услышал это в первый раз, он решил, что Феликс раскрыл подмену, и почувствовал, как сердце вот-вот выпрыгнет из груди.
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      «О чем эти двое вообще поспорили, что теперь мне приходится будить его в такую рань? Разве это не обязанность дворецкого? Если уж ты решила так безответственно сбежать, могла бы хоть причину нормальную оставить».
Бу-бу-бу.
Руэг, надув губы и тихонько ворча себе под нос, замер перед спальней Феликса. Он прижал пальцы к лицу, насильно приподнимая уголки губ.
«Ну, ничего не поделаешь. Он ведь Хозяин, в конце концов».
Мастер… денежных мешков.
Вооружившись самым любезным и приятным выражением лица, на какое только был способен, Руэг легонько постучал.
— Ваше Императорское Высочество, это Вердик. Пора вставать на утренние сборы.
Но сегодня ответа почему-то не последовало. Решив, что Феликс просто крепко спит, Руэг прильнул к самой двери и позвал снова:
— Ваше Высочество… пора просыпаться…
«Уж так-то он точно должен меня услышать». Но за дверью по-прежнему не было ни звука.
— Ха-а-а…

Ему и так было несладко отдуваться за сестру. Зачем же мир подбрасывал новые испытания?
Тяжело вздохнув, Руэг бросил короткое «Я вхожу» и толкнул дверь спальни. В ту же секунду его обдало волной жара. «Как и следовало ожидать, в императорском дворце денег куры не клюют», — подумал он, первым делом взглянув на камин.
«Но он даже не горит?..»
Откуда тогда это тепло?
Руэг, озадаченно застывший перед холодным очагом, наконец пришел в себя и обернулся. Он увидел Феликса. Тот лежал на кровати, которая была раза в два больше той, на которой спал сам Руэг.
Даже на расстоянии красота этого человека казалась неоспоримой. Волосы были такими темными, что, казалось, вобрали в себя мрак полуночного неба. А стоило принцу открыть глаза, как взгляду являлись радужки, подобные ярчайшим рубинам в мире.
В отличие от книжного образа, в реальности стоило этому человеку открыть рот, как на голову Руэга сыпались одни несчастья… и всё же он был невероятно хорош собой.
Сглотнув, Руэг неосознанно облизал губы, завороженно глядя на лицо Феликса.
«Серьезно, каждый раз, когда я его вижу, понимаю, почему Верша в него влюбилась…»
Пробормотав это, Руэг тут же отвесил себе пощечину. Хлесть! Щека горела, но это было неважно.
«…Чуть не попался. Еще бы немного — и беды не миновать».
Говорят, истинная красота способна очаровывать независимо от пола. Феликс был живым тому доказательством.
— Приди в себя, Руэг Вердик, — прошептал он и начал медленно подходить к кровати, но внезапно замер.
Принц был настолько ослепителен, что у Руэга перехватывало дыхание даже издали. Подойди он ближе — и наверняка снова застыл бы как вкопанный, не в силах отвести глаз.
— В-Ваше Высочество, пожалуйста, просыпайтесь!
В конце концов Руэг решился на отчаянный шаг. Он бросился к окну, резко сорвал тяжелые портьеры и громко крикнул:
— Проснитесь, Ваше Высочество!
От этого громоподобного клича Феликс, спавший до этого подобно прекрасной статуе, недовольно нахмурился.
— Что ты творишь?..
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      Когда Руэг наконец открыл глаза, было уже почти полдень. В ужасе он кое-как привел в порядок растрепанную одежду и сломя голову помчался по коридору.
«Как я мог снова уснуть!»
Еще недавно он блаженно нежился под теплым мягким одеялом, пока его не подбросило от внезапной волны тревоги. Стоило его взгляду упасть на люстру — настолько роскошную, что она не шла ни в какое сравнение с той, что висела в его спальне, — как сердце Руэга болезненно екнуло.
На тумбочке у кровати лежала записка, явно оставленная Феликсом.
[Зайди в кабинет, как только проснешься.]
Фраза была короткой и властной, а на ручку давили с такой силой, что контуры букв отчетливо проступили на обратной стороне бумаги.
«Я что, в прошлой жизни от недосыпа умер?!»
Руэг едва сдержал отчаянный крик, на полной скорости сворачивая за угол.

Бах!
Он с чем-то столкнулся и кубарем покатился по коридору.
Лицо врезалось во что-то твердое — Руэг даже не успел сообразить, что произошло, как его прошила острая боль.
— Уф-ф… — он крепко зажмурился, издав тихий стон.
И тут раздался незнакомый голос:
— Вы в порядке… Верша Вердик?
Сперва голос прозвучал почти нежно, но интонация мгновенно сменилась на ледяную — так говорят с кем-то, кого предпочли бы никогда в жизни не встречать.
Потирая ушибленную щеку, Руэг медленно поднял голову и…
— Ого… — выдохнул он прежде, чем успел себя остановить.
Серебристые волосы, струившиеся до самой талии, мерцали, подобно Млечному Пути, а холодные голубые глаза сияли так чисто, будто в них отражалось само небо.
— Какой красивый…
Руэг пробормотал это в полном восхищении, но тут же осознал, что ляпнул нечто непозволительное человеку, которого видит впервые, и поспешно зажал рот ладонью.
Разумеется, собеседник нахмурился еще сильнее.
— Что ты сейчас сказал?
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      Если это случится, он не сможет зарабатывать деньги. А без них он и все слуги окажутся на улице. И если они окажутся на мостовой в такую суровую зиму, то, несомненно, просто замерзнут насмерть!..
«Я этого не допущу!»
Когда на лице Руэга отразилось крайнее отчаяние, человек, усомнившийся в его личности, отступил на шаг. Затем, с самым естественным видом, он вытер рукавом губы там, где их коснулась рука Руэга, и произнес:
— Будь ты настоящей Вершей Вердик, ты бы и слова мне не сказала — просто отвернулась бы и ушла, едва завидев моё лицо.
Услышав этот голос, обрушившийся на него подобно ледяному граду, Руэг вздрогнул и попятился.
«Проклятая Верша Вердик…»
Что же такого натворила эта девчонка в императорском дворце, раз люди реагируют на неё вот так?
«Что же мне делать?»
Руэг сглотнул и быстро осмотрел одежду собеседника. На левой стороне груди сияла медаль — символ рыцаря императорской гвардии, а на поясе висел длинный меч.
«А? Длинный меч?..»
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      Почему он так понизил голос? Что он собирался сказать? Напрягшись, Руэг прикусил щеку изнутри.
…Неужели он прикажет мне собрать вещи и покинуть дворец прямо сейчас? Как только эта мысль пришла ему в голову, Руэг резко вскинул голову и встретился взглядом с Феликсом.
В тот миг, когда эти красные глаза вспыхнули леденящим блеском, Руэг с грохотом рухнул на колени и закричал:
— Пожалуйста, не увольняйте меня! Мне нужно кормить пятнадцать слуг!
— Какого рода отношения… Что?
При этих абсурдных словах, вырвавшихся у Руэга, бровь Феликса взлетела вверх.
Но Руэг, даже не дослушав, что хотел сказать Феликс, зажмурился и задрожал. Феликс, глядя на макушку Руэга, молча положил руку ему на голову.
— Встань.
— Я встану, только если вы пообещаете меня не увольнять.
— …Я сказал, вставай.
Но Руэг продолжал крепко жмуриться и отказывался подниматься. Он чувствовал, что не сможет успокоиться, пока не получит твердого обещания.
Тяжело вздохнув от такого неожиданного упрямства, Феликс медленно моргнул и убрал волосы со лба. Казалось, он пытается подавить раздражение, и Руэг инстинктивно отпрянул.
— Если заставишь меня повторить еще раз, я действительно могу тебя уволить.
При этих словах Руэг мгновенно вскочил на ноги.
Он немного покачнулся от резкого движения, но облегчение от того, что его не выставили вон, озарило его лицо радостью.
— …Пойдем назад.
— Да! Обещаю, что до конца дня буду работать усердно и не засну!
— Сделай что-нибудь со своим жалким лицом.
Феликс раздраженно бросил это, и Руэг надулся. Словно совсем забыв о Юри, они развернулись и пошли бок о бок в другой конец коридора.
Глядя им в спины, Юри издала глухой, прерывистый смешок.
— Я догадывалась, что это может быть не Верша…
Но кто бы мог подумать, что об этом знает и наследный принц?
Хотя их встреча была короткой, доказательств того, что этот человек — не «Верша Вердик», было более чем достаточно.
Например, ослепительно золотистые волосы, когда-то ниспадавшие до пояса, были обрезаны без малейшего сожаления. Или то, как этот человек, по слухам, враждовавший с Юри, теперь спокойно произносил слова вроде «красивая».
Настоящая Верша Вердик, даже получив ранение в лицо, тут же выкрикнула бы какую-нибудь чушь вроде: «Как ты смеешь стоять у меня на пути? Смерти ищешь?!»
— То, что они так ладят с наследным принцем, само по себе доказательство.
Как только сомнений не осталось, в ледяных голубых глазах Юри вспыхнула решимость.
Говорили, что Верша души не чаяла в своем брате-близнеце. Более того, она покидала дворец сразу после службы якобы для того, чтобы вернуться домой к младшему брату, Руэгу Вердику, который оставался в особняке один.
Юри, не знавшая, что настоящей причиной спешных отъездов Верши были тайные свидания, лишь множила недопонимание, задумчиво поглаживая подбородок.
«Куда же она могла деться, оставив брата, которым, как говорят, так дорожит?»
И что вообще задумала эта женщина?
На мгновение погрузившись в раздумья, Юри пристально посмотрела вслед удалявшимся мужчинам.
Но сейчас имело значение не то, куда исчезла Верша.
Важно было то, что любимый младший брат, Руэг Вердик, находился здесь, во дворце.
«Когда придет время, займитесь домом Вердик. Я оставила их в покое только потому, что они и так в упадке, но...»
Семья Вердик всегда была для Юри костью в горле.
«Подумать только, Руэг Вердик сам свалился мне в руки».
Юри улыбнулась, вспомнив, как Феликс смотрел на Руэга. Между ними явно существовала какая-то связь.
Если это так…
«Тогда я воспользуюсь Руэгом Вердиком, чтобы всё разрушить».
Верша Вердик. Подобно тому, как та когда-то навредила семье Эвертон, Юри теперь планировала использовать Руэга, чтобы отнять у Верши всё, что ей дорого.
Неважно, чем это закончится.
------------------------------
Почему он так понизил голос?.. Что он собирался сказать? Напрягшись, Руэг прикусил щеку изнутри.
…Неужели он прикажет мне собрать вещи и покинуть дворец прямо сейчас? Как только эта мысль пришла ему в голову, Руэг резко вскинул голову и встретился взглядом с Феликсом.
В тот миг, когда эти красные глаза вспыхнули леденящим блеском, Руэг с грохотом рухнул на колени и закричал:
— Пожалуйста, не увольняйте меня! Мне нужно кормить пятнадцать слуг!
— Какого рода отношения… Что?
При этих абсурдных словах, вырвавшихся у Руэга, бровь Феликса взлетела вверх.
Но Руэг, даже не дослушав, что хотел сказать Феликс, зажмурился и задрожал. Феликс, глядя на макушку Руэга, молча положил руку ему на голову.
— Встань.
— Я встану, только если вы пообещаете меня не увольнять.
— …Я сказал, вставай.
Но Руэг продолжал крепко жмуриться и отказывался подниматься. Он чувствовал, что не сможет успокоиться, пока не получит твердого обещания.
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      Когда Руэг вернулся в кабинет, заявление Феликса окончательно выбило его из колеи.
— Почему у тебя такой несчастный вид, Вердик?
— Э-это…
— Только не говори мне, что даже в такой ситуации ты думаешь лишь о том, как бы поскорее сбежать домой к брату, которого оставила в одиночестве?
При этих словах Феликса челюсть Руэга отвисла еще ниже. «Неужели она всё это время использовала меня как предлог, чтобы уходить пораньше?»
«Она ведь на свидания бегала!»
Руэг не находил слов, но Феликс продолжал:
— Если ты так печешься о брате, просто перевези Руэга Вердика в императорский дворец.
— …П-простите?
Руэг не сводил с Феликса ошарашенного взгляда.
Его поразило вовсе не предложение поселиться здесь. В конце концов, при дворе часто жили те, кто служил императорской семье, и нередко там останавливались даже помощники высокопоставленных вельмож.
Руэга поразило то, что Феликс произнес вслух его настоящее имя.
«Он меня знает?..»
Но откуда?
Большинство знало, что у Верши есть брат-близнец, но мало кто помнил, что его зовут Руэг.
Феликс просто слышал это имя или он действительно встречался с настоящим Руэгом Вердиком до того, как в это тело попала другая душа?
В конце концов, с тех пор как Руэг оказался в этом мире, он почти не покидал особняк.
«Если они и виделись, то только когда я был совсем ребенком...»
Пока Руэг пребывал в замешательстве, Феликс недовольно нахмурился. Подойдя ближе, он протянул руку и бесцеремонно взял Руэга за щеку.
Как только пальцы Феликса коснулись пореза, Руэг испуганно ойкнул, а принц, осторожно поглаживая рану, произнес:
— Ты сам сказал. Тебе нужно кормить слуг.
Руэг активно закивал.
— Я повышу тебе жалованье. Но жить тебе придется здесь, во дворце.
— …П-правда?
— Я не собираюсь содержать тебя просто так. С того момента, как ты проснешься утром, и до того момента, как ляжешь спать вечером, ты будешь служить мне.
Как только Феликс закончил фразу, все вопросы Руэга испарились, а в голове заработал мысленный калькулятор.
В любом случае ему приходилось являться к половине восьмого утра, чтобы разбудить Феликса. А поскольку опыта работы у него не было, о том, чтобы уходить вовремя, он не смел и мечтать. Обычно он засыпал к десяти вечера, и его буквально выставляли за дверь.
Пока он добирался до особняка, наступало уже одиннадцать. Умыться, лечь — вот и полночь. С точки зрения экономии времени остаться во дворце было явно выгоднее.
— …А кормить будут? Мне обязательно нужно завтракать, ах! Ой!
Стоило Руэгу договорить, как Феликс бесцеремонно ущипнул его за щеки и потянул в разные стороны.
— Если бы ты только молчала.
Феликс холодно отпустил его, но тут же снова коснулся раненой щеки. В воздухе мерцающим сиянием вспыхнул мягкий белый свет и тут же погас.
— Хм?
Что это было?
Пока Руэг в замешательстве наблюдал за свечением, оно нежно коснулось его кожи. Пульсирующая боль, донимавшая его мгновение назад, полностью исчезла.
— Еду подают с шести утра. Жить будешь при дворце, остальные инструкции получишь на месте.
Услышав это, Руэг энергично закивал.
— И еще кое-что.
— ……?
— Как мой помощник, постарайся не появляться на виду с травмами.
— А?
— Мне не нравится, когда мои вещи портят.
Феликс лукаво улыбнулся, поймав взгляд опешившего Руэга. От странного чувства, будто по сердцу ударили молотком, у Руэга невольно перехватило дыхание.
— Вердик?
— Говорить такое…
— ……?
— Подобные слова заставляют людей неправильно вас понимать!
Руэг вырвался и, сам того не замечая, заворчал.
«Моя вещь»! Если он разбрасывается такими фразами, неудивительно, что Верша Вердик бросила всё, лишь бы заполучить Феликса!
— А что?
В отличие от смущенного Руэга, Феликс лишь лениво улыбнулся в ответ.
— Неужели твое сердце затрепетало?
В тот миг, когда он услышал этот чарующий голос…
Тук.
Руэг почувствовал, как сердце в груди пропустило удар, а затем неистово забилось.
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      …Должно быть, я сошел с ума.
Вернувшись в особняк, Руэг с ошеломленным видом лежал на кровати.
Бывали моменты, когда он невольно пускал слюни, едва завидев лицо Феликса — настолько тот был хорош собой. Он понимал, что это позорная реакция, и, видя принца каждый день, надеялся, что привык и больше не будет так очарован.
«Твое сердце дрогнуло?»
Но в тот миг, когда он услышал этот низкий, глубокий голос, сердце забилось как сумасшедшее.
«Это невозможно».
Или все-таки возможно?
Схватившись за голову, Руэг принялся вспоминать всех, кого когда-либо встречал. Двадцать лет жизни под именем На Ёнвон и десять лет под именем Руэг Вердик. В общей сложности тридцать лет Руэг интересовался только мужчинами.
Он всегда был геем, и, разумеется, его взгляд тянулся к красивым людям, но все же...
— Н-нет. Только не Феликс!
На словах он это отрицал, но фраза Феликса продолжала звучать у него в голове.
«Неужели это и правда невозможно?..»
Говорят, романтический интерес к человеку можно определить по тому, можете ли вы представить поцелуй с ним.
Честно говоря, если дать волю воображению, представить поцелуй с Феликсом было проще простого...
— Ува-а-ах! — вскрикнул Руэг и вскочил, ошеломленный собственными беспорядочными мыслями.
Разумеется, нет!
«Мне наконец удалось заставить Вершу влюбиться в другого, я не могу быть тем, кто потеряет голову от него!»
К тому же роман его друга детства был не в жанре BL, а в жанре рофан с гетеросексуальными главными героями. Даже если Феликс так легко бросается нежными словами, в конце концов…
«Главный герой в любом случае достанется главной героине…»
Хватит глупостей. Он не станет второй Вершей Вердик. Он будет просто жить как Руэг Вердик.
«Нужно собраться».
Тяжело вздохнув, Руэг заставил свое трепещущее сердце успокоиться. Если оно и екнуло при взгляде на Феликса, то только из-за его возмутительно красивого лица.
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      Честно говоря, пока Руэг сам не попробовал поработать помощником, он считал, что Верша хотя бы отчасти преувеличивает, рассказывая о дворце.
— Этот сумасшедший ублюдок, наследный принц! Эй, знаешь, что он выдал? Велел мне просто «смести» всё, что его раздражает. Может, мне самому столкнуть его со скалы?
Всякий раз, когда у Верши выдавалась свободная минутка, она исходила яростью и грозилась прикончить наследного принца.
— Послушай, Руэг. Наследный принц заявил мне: «Эй, Вердик. Беженцы создают проблемы. Может, мне просто всех их убить?» Разве так должен говорить будущий правитель страны?
— Да ладно тебе, сестренка. Разве не ты сама сказала: «Ваше Императорское Высочество, беженцы создают проблемы, может, мне просто всех их убить?»? Ой, ой! Б-больно, а-а-а!
Но стоило Руэгу самому прочувствовать всё на собственной шкуре, как он сразу понял, почему Верша наотрез отказалась дальше служить Феликсу.
Когда Руэг стал подменять её на работе, Феликс начал выдавать ему точно такие же вещи.
— Вердик?
Погруженный в мысли, совершенно не связанные с работой, Руэг опомнился только тогда, когда Феликс позвал его по имени.
— …Если пребывание во дворце для тебя слишком обременительно, я могу отозвать предложение.
— ……
— Работа важна, это так, но разве твои брат или сестра — не единственные оставшиеся у тебя члены семьи?
Услышав этот вкрадчивый голос, Руэг несколько раз моргнул. Из-за того, что он стоял с опущенной головой и блуждающим взглядом, Феликсу, должно быть, показалось, будто помощник подавляет скорбь.
— Нет, все в порядке.
— …Всё в порядке?
— Кхм, кхм. Да. Всё в порядке. Руэг здоров.
Но стоило Руэгу ответить, как губы Феликса тронула улыбка.
Эта усмешка была совсем не похожа на его обычную, и Руэг инстинктивно отступил на шаг.
— В таком случае у тебя не было никаких причин совершать ошибки.
Его голос звучал невероятно мягко, но в красных глазах вспыхнул такой резкий блеск, словно он мог убить одним взглядом.
— Если твоя семья здорова, но ты всё равно допускаешь подобное, значит, работа с документами действительно дается тебе с трудом.
— Э-это…
— Что ж, тогда я дам тебе задание, которое больше соответствует твоим способностям.
В одно мгновение Феликс резко переменился в лице и повернулся к окну.
Он широко распахнул створки и указал на фонтан прямо напротив кабинета.
— Очисти его.
— ……
— Даже не думай уходить, пока не закончишь чистку.
Бросив эти слова, Феликс вышел из кабинета.
Руэг застыл на месте, а затем опустил голову и вздохнул. После долгого мгновения уныния он взглянул на документы, оставленные Феликсом.
— Я ведь был уверен, что правильно подписался именем сестры…
Сегодня он даже не дремал и аккуратно закончил всю бумажную работу. Более того, он заметил и исправил чужие ошибки, допущенные другими отделами.
— …Прости, сестра.
Похоже, я просто не так хорош в этом, как думал.
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      …Так холодно!
И почему здесь так глубоко?!
Руэг невольно издал странный звук, пробираясь к центру фонтана.
Затем он наклонился, чтобы нажать на кнопку…
«П-почему я не могу до неё дотянуться?»
Он по локоть погрузил руку в воду, но та не уходила, а сам он лишь беспомощно барахтался. Казалось, нужно наклониться ещё ниже, но тогда он точно ушёл бы под воду с головой.
Стиснув зубы, он попытался нащупать кнопку ногой. В этот момент его обдало ледяным порывом ветра. Руэг, до этого державшийся исключительно на силе воли, задрожал всем телом, а его губы посинели.
Если бы только удалось поскорее слить воду, он бы не простудился.
Пока он с несчастным видом прощупывал дно, кто-то из прохожих, должно быть, услышал его странные звуки. Шаги приблизились и затихли неподалёку.
Но незнакомец почему-то молчал, поэтому Руэг поднял голову и посмотрел в его сторону...
— …Что именно ты там делаешь?
Юри с раздражением наблюдал за Руэгом.
— А, Юрий! Я, э-э, убираюсь… Кхм, пытаюсь слить воду, но кнопка никак не нажимается…
Руэг отвёл взгляд от Юри и снова принялся искать кнопку. Было неловко от мысли, что за ним наблюдают.
— Чуть левее.
— …Что?
— Нажимать нужно чуть ниже и левее того места, где ты ищешь. Так вода сольётся.
Услышав этот смягчившийся тон, Руэг округлил глаза.
Разве Юри не испытывал неприязни к Верше?
Он на мгновение задумался, но вскоре последовал подсказке, ощупывая левый нижний угол. Наконец, его пальцы наткнулись на неуловимую кнопку.
Но стоило ему ухватиться за неё и приготовиться нажать…
— Если надавишь под таким углом, уйдёшь под воду с головой.
— Всё нормально! Я отлично умею задерживать дыхание.
— …Я не это имел в виду.
Юри глубоко вздохнул, откидывая назад длинные волосы. Руэг, заворожённый тем, как серебристые пряди блеснули на солнце, на мгновение засмотрелся, сам того не замечая.
Но вернувшийся холод тут же заставил его снова задрожать.
— Отойди в сторону.
Руэг моргнул и послушно отступил. Юри опустил в фонтан длинный меч и рукоятью нажал на кнопку. Раздался щелчок, и вода, доходившая до бёдер, начала медленно убывать.
— Вау! Юрий, ты гений! Спасибо! Благодаря тебе мне не пришлось тут умываться.
Юри посмотрел на Руэга, который лучезарно улыбался, и слегка вздохнул. Как взрослый человек, уже прошедший церемонию совершеннолетия, может быть настолько беспечным?
Невозможно было понять, как тот, кто был так осторожен при их первой встрече несколько дней назад, мог сейчас настолько потерять бдительность.
— Ха-а, как холодно. Нужно поскорее закончить уборку и зайти в дом…
Всё ещё не замечая, что о нём думает Юри, Руэг бормотал что-то себе под нос, пробираясь к краю фонтана. Схватив чистящие средства, он направился к сливному отверстию и принялся сметать скопившиеся листья.
«Судя по тому, как он рассуждает, он не может быть полным идиотом…»
Может быть, он просто притворялся невежественным, чтобы усыпить бдительность окружающих.
Возможно, когда ему что-то понадобится, он прибегнет к хитрой игре слов, чтобы добиться своего.
Это был первый опыт общения Юри с Руэгом Вердиком, но, в конце концов, тот всё равно оставался «Вердиком».
А это означало, что он принадлежал к числу тех, кого звали «псами императорской семьи». К тем, кто был всецело предан одному человеку, игнорировал всё вокруг ради собственной выгоды и оставался верным короне до мозга костей.
«Я не знаю, куда делась Верша Вердик и почему во дворце находится именно Руэг, но…»
Раз уж он оказался рядом с наследным принцем, Феликс наверняка что-то задумал.
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      Поскольку дом Вердик — это псы императорской семьи, вполне возможно, что Вершу тайно отправили в другое место, а на её место посадили Руэга.
Пока Юри с опаской наблюдал за Руэгом, прокручивая в голове различные сценарии...
— Ух, ух… ух-х!
Руэг, который шёл собирать опавшие листья, поскользнулся на прилипшей ко дну грязи и потерял равновесие.
Вздрогнув, Юри рефлекторно вытянул вперёд ножны меча, словно пытаясь его подстраховать.
— Ужас!
Но вместо того, чтобы ухватиться за них, Руэг лишь нелепо замахал руками и повалился вперёд.
Рухнув лицом прямо в грязную воду, которая ещё не успела полностью уйти, он не смог сразу подняться и беспомощно забарахтался на месте.
«…И как он отреагирует?»
Юри не ожидал, что ему доведётся увидеть Руэга Вердика с такой стороны. Теперь оставалось только ждать.
Как бы тот ни притворялся невинным ягнёнком, но если промокнуть в грязной жиже в такой холодный день, любая маска слетит, обнажив истинную сущность.
Какую скрытую агрессию он сейчас проявит?
Пока Юри пристально наблюдал за ним, затаив дыхание, Руэг медленно поднялся и отряхнул воду с волос.
Дрожа всем телом и обхватив себя руками, он осторожно повернулся к Юри и заговорил.
— Э-э, э-э…
— ……?
— Ты это видела?
Лицо Руэга, бледное от холода, залилось яркой краской — он словно умолял не отвечать «да».
— Не могла бы ты… сделать вид, что ничего не видела?
— …Что?
— Это так стыдно…
Руэг прикусил нижнюю губу и принялся смущённо бормотать.
Он был похож не на человека со скрытой агрессией, а на маленького безобидного зверька. Юри невольно усмехнулся.
— Как я могу притвориться, что не видел того, что уже произошло?
— ……
— Но Его Высочеству наследному принцу я ничего не скажу.
При этих словах лицо Руэга мгновенно прояснилось.
Вот почему помощник наследного принца внезапно оказался занят такой работой. Похоже, догадка подтвердилась: Феликс действительно приказал ему это сделать.
Юри подошёл ближе к фонтану и протянул Руэгу руку.
— Вылезай пока. Если продолжишь там стоять, точно простудишься.
— Н-нет, всё в порядке. Ради всего святого, я хочу хотя бы раз идеально закончить работу… Чтобы хоть кто-то сказал, что я хорошо справился с ролью помощника.
— ……
— Юрий… То есть, леди Эвертон, тебе стоит зайти в дом. Ветер холодный, ты можешь простудиться. И спасибо, что помогла мне слить воду.
Увидев его яркую улыбку, Юри невольно крепче сжал рукоять меча.
— …Тогда будь осторожнее.
— Да! Рад был пообщаться сегодня, леди Эвертон.
Юри развернулся, чтобы уйти, но снова оглянулся на Руэга.
Казалось, его ничуть не смутило недавнее падение. Бормоча под нос, как же холодно, он энергично оттирал грязь со дна шваброй, пока уходила вода.
Юри некоторое время наблюдал за Руэгом, а затем произнёс:
— Можешь просто звать меня Юри.
— …Что?
— Сперва ты назвал меня по имени, а потом вдруг из вежливости добавил «леди».
«С каких это пор ты вообще задумываешься о формальностях?»
Юри намеренно пробормотал это достаточно громко, чтобы Руэг услышал. Тот крепче сжал швабру и приоткрыл рот, словно хотел что-то сказать, но не мог вымолвить ни слова. Затем он нерешительно позвал:
— Ю-Юри…
— …Да.
Сделав вид, что всё в порядке, Юри отозвался, и глаза Руэга тут же загорелись. Он посмотрел на него с надеждой и, сглотнув, заговорил:
— Мы… эм… я знаю, что раньше мы не ладили. То есть, мы действительно не ладили, но… могли бы мы, может быть… стать друзьями с этого момента?
Так осторожно.
Даже застенчиво.
Услышав этот нелепый вопрос от человека, который только что беспросве